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Annomayusg. CraThd IOCBAIIEHA UCCIELOBAHMIO IIepeBogYecKor crpareruu M. JI. SIcHOBa B KOHTEKCTE a[aNTalluy 1033UHU
M. Kapema, GpaHKOSA3bIYHOTO HeNBIUIACKOrO MUCATEINS, A/ PyCCKOS3bIYHOM AETCKOM ayauTopun. OCHOBHOE BHUMAHMUE yAe/seTcs
aHaIM3y METOLOB Ilepefadr 0cobeHHOCTe! GPaHKOSI3bIYHOM IOITUKY (BKII0UAS 3BYKOBYIO OPTaHUBALMI0, MeTaMOpo3bl 06paszoB
M JIAKOHUYHOCTB) B PYCCKOSI3BIYHBIX II€PEBOAAX. B cTaThe IIpeANpUHSTA MONBITKA BBIIBUTH CleluPUKy moaxoma M. JI. ScHoBa k
COXPAaHEHMIO ABTOPCKOT'O CTUJIA IPU afaNTaluy TEKCTOB I/ JeTed. B mMccienoBaHUM NPUMEHSINCh METOABI KOMIUIEKCHOTO U
CPaBHUTENBHOI'O aHA/IM3a OPUTMHaIA U IEPEBOJA, IIPEAIIEPEBOAYECKUM AaHAIN3, A TAK)KE 3IEMEHTHI IMTEPATYPOBEAYECKOrO Pas-
6opa. PesynbraThl ZeMOHCTPUPYIOT, 4T0 M. [I. SICHOB ycIellTHO 6aIaHCHUpPYeT MeXX/y TOYHOCTBIO B Ilepefiade CMBICIA U aflalTaluei
K BOCIIPHUATHUIO PYCCKOS3BIYHBIX YUMTATENEM, COXpaHsA KIIOUeBble 31eMeHTh NO3TUKK M. Kapema. B xauecTse MaTepuaa UCIOb-
30BaH COOpHMK M36paHHBIX CTUXOTBOpeHUN st gereit «Komku-mpimku» (M.: «Hurma»). Ha npumepe CTHXOTBOpeHUS
«Mignonne souris blanche» («<MablIliKa») 1 APYrUX TEKCTOB IPEAIPHUHSTA [OIMbITKA [I0KA3aTh, KAK [IEPEBOAYUK, OTCTyNAs OT OyK-
BaJIM3Ma, COXPaHIET UTPOBOM XapaKTep U dMOLMOHAIbHYIO COCTABIAIONIYI0 OPUTHMHANA, TBOPYECKU IPENIOMIIAS €r0 B COOTBET-
CTBUM C HOPMaMHU [€TCKOH IUTEPATyphl U BOCIPUATHS. B 3aKioueHre mofdepKuBaeTcs, 4T0 3pPeKTHBHBLI TepeBOg; AETCKOH 1M03-
31U TpebyeT He TONbKO JMHIBUCTUYECKOH TOYHOCTH, HO U y4eTa BO3PACTHBIX 0CODEHHOCTel ayAUTOPUH, a TAK>Ke TBOPYECKOTO
[IepeoCMBICJICHHUST KYIbTYPHbBIX KOHTEKCTOB. PaboTa BHOCHT BKJIaJ B TEOPHUIO [Ie€PeBOAA, PACILUUPSIS IPEACTABICHNS O CTPATErHsX
aflaNTally MHOSA3BIYHOM M033UM A AeTel. JaHHOe McCIeoBaHHe MOXeT ObITh IPUMEHEHO B TEOPUU XY 0>KECTBEHHOTO Iepe-
BOJIa, CPABHUTENBHOM JIMTEPATYPOBENEHUM U TENATOTUKE, A TAKXKE IIPEJCTABIAET MPAKTUYECKYIO LEHHOCTD JI NIEPEBOAYUKOB U
u3JaTeNen NEeTCKON JUTepaTyphl. Kpome TOro, CTaThsd ABIAETCA HAINAAHBIM NPUMMEPOM CPaBHUTENIBLHOIO aHAIM3a OPUIMHANIA U
IIepeBOJa, BHIABIAIOIIETO CXOACTBA U PA3TUYUS JBYX IUTEPATYPHBIX TPAAULUI (GPaHIIY3CKOM U PyCCKOH) B UX MOAXOAE K JeTCKOM
TeMe, YTO MOXKET IIPEICTABIATh MHTEPeC A/ yIEHUKOB CTAPIIKX KIaCCOB U CTyAEHTOB GUIONOrnieckux GpakynbTeTOB IpU Usyde-
HUU TeMbl «[IepeBog».
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Abstract. The present article investigates Mikhail Yasnov’s translation strategy within the context of adapting the poetry of
Maurice Caréme, a French-speaking Belgian writer, for Russian-speaking children’s audience. The primary focus is placed on the
analysis of the methods of conveying the specific features of French poetics, including sound organization, the metamorphoses of
images, and conciseness, in Russian-language translations. The study attempts to identify the specificity of Yasnov’s approach to
preserving the authorial style while adapting texts for children. The research incorporates methods of complex and comparative
analysis of the source and target texts, pre-translation analysis, as well as elements of literary criticism. The results demonstrate
that Yasnov successfully balances semantic accuracy with adaptation for the perception of Russian-speaking readers, all while pre-
serving the key elements of Caréme’s poetics. The practical research material is taken from the collection of selected children’s poems
titled “Cats and Mice” published by “Nigma” in Moscow. Using the example of the poem “Mignonne souris blanche” and other texts,
the article illustrates how the translator, instead of keeping to the letter, preserves the game-based nature and the emotional coloring
of the source text, creatively transforming it in accordance with the norms of children’s literature and perception. The conclusion
emphasizes that effective translation of children’s poetry requires not only linguistic precision but also consideration of the audi-
ence’s age-specific characteristics and a creative reinterpretation of cultural contexts. This work contributes to the translation theo-
ry by expanding the understanding of strategies for adapting foreign-language poetry for children. The research can be used in the
theory of literary translation, comparative literature studies, and pedagogy, while also holding practical value for translators and
publishers of children’s literature. Furthermore, the article serves as a clear example of a comparative analysis of the source and
target texts, revealing the similarities and differences between the French and the Russian literary traditions in their treatment of
children’s theme, which may be of interest to secondary school students and university students of philological faculties studying
translation.
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IocTaHoBKa Ipo6IeMBbI

I[lepeBoz meTcKoi 110331y Tpebyer ocoboro nox-
XOfla, TaK KaK IepeBOAYMK JOJDKEH YYUTBHIBATh CIIe-
uuduky ayauropuu. J. Y. PACKUH B CBOUX BOCIIOMU-
Hauugx o M. J. SIcHoBe cPOPMYIMPOBAL KIIIOUEBbIE
NIPUHLUIIBI, KOTOPHIM JIOJ>KHBI COOTBETCTBOBATH AET-
CKMe CTUXMU: 1) IErKOCTh 3alIOMUHAHUS, JOCTUraeMas
gyepes UCI0/Nb30BaHNUE YeTKHUX PUTMOB U IIPaBUJIBHBIX
pudm; 2) ScHOCTH 06Pa30B U NPOCTOTA BHICKA3BIBA-
HUI, KOTOPBIE ZOMKHBI OBITH MOHATHBIMU U «IIPSMBI-
MMU»; 3) OTCYTCTBHE U3IMILECTB: HU CIOXKHBIX DMOLIUH,
HU JIUIIHUX CJIOB; 4) «<HUKaKUX 6aHanbpHOCTEM» [Pac-
KHH 202.2:134-135].

K. Y. YykoBCKUH, 3HAMEHUTHIN AETCKUM IO3T U
[epeBOAYMK, OAUYEPKUBAI 0COOYIO CIIOXKHOCTD Iepe-
BoZa Ay geteir. OH obpalan BHUMaHUe HA TO, YTO
JleTU 4pe3BbIYaliHO YYBCTBUTENbHBl K PUTMY U MeJIO-
JUYHOCTU CTHXA, KOTOpas MEHSeTCsS B 3aBUCHMOCTU
oT cioxera U 06pasoB. [103TOMy ZeTCKUe MUcaTeNIu
JO/DKHBl HMCIIONB30BaTh B CBOMX IIPOU3BELEHUIX
«MaKCUMaJIbHOE KOJMYECTBO CBEXXUX, 3BOHKUX, IU-
HaMUYHBIX pudm» [UyKOBCKUIT 2012: 229—230]. Tek-
CTHI IS JETCKOM ayAUTOPUM ZO/DKHbBI 001aaTh BHYT-
peHHeM JUHaMUKOU. IlepeBOAYMKU JETCKOU 033U
JO/>KHBI CTPEMUTBCS He IIPOCTO MepeiaBaTh SIIUTETHI,
a COXpaHATh pUTM U 00passl opuruHaza. Vim Heobxo-
JYMO BOCCO3/aBaTh IIPOCOAMIO OPUTHMHAIA U Ilepefa-
BaTh BHYTpEHHUN MHUp, CO3JaHHBIN aBTOpoM [YyKoB-
CKMH 2012: 235]. I[IpUHLUIIBI, JIe)Kalll1ie B OCHOBE BCEX
[IpaBUJI JJI1s AE€TCKUX I103TOB, 1o MHeHuwo K. M. Uy-
KOBCKOTrO, MIpalOT KIIOYeByl0 ponb. PaccMmoTpum
Haubosee XxapakTepHble U3 HUX, KOTOpble Takxe Obl-
JIA OTMEYEHB! JPYTUMU UCCIe0BaTeNSIMU COBPEMEH-
HOH JeTckoM nossuu [CM. AzapoBa 2016; KoH 2003;
XennmaH 2016]: 1) BU3yaJbHOE MBIIIIEHUE; 2) My3bl-
KaJIbHOCTb; 3) IPeIMETHOCTD U [JIArONBHOCTD; 4) UTPO-
Bas IpUPOJAA IO33UU.

Tl Toro 4To6b! [epeBOZHOM TeKCT 3pGeKTUBHO
BO3JI€ICTBOBAJ Ha AETCKYIO0 ayJUTOPHIO, IIEPEBOSUUK
ZOJDKeH yaensTh ocoboe BHUMaHUE pUTMY, prudmMaM u
3BYKOBOM HHCTPYMEHTOBKE, KOTOpble MOIYT OBITH
Jake BadkKHee CTPOroro CAefOBaHMS CMBICIY OpPULH-
HaJa.

IlepeBOAYUKY JETCKOM TUTEPATyphl IPUXOAUTCS
MOCTOSSHHO CTAJKUBAThCS C 33Jayel ajalTalluU TeK-
CTa, yuuThIBasS CHeUUPUKY HAETCKOM ayAUTOPUHU.
A. ITeTpoBa BbJie/IsI€T HECKOJIBKO CTPAaTerui, KOTopble
HCIIONB3YIOT IIepeBORYMKHY B 9TOH obnactu: «Ilpu me-
peBoOzie AETCKOM JIUTEPATyphl Yallle BO3HUKAET Heob-
XOZUMOCTh mpuberatp K TaKUM TPAHCPOPMALIUIM,
KaK 3aMeHa (MMeH, Ha3BaHUH, peasnii), Kymnopa, 3Kc-
IMKalus (ACCOLMATHUBHBIX PSIAOB) — C LIEJBI0 afall-
TUPOBATh TEKCT I AETCKOrO BOoCIpUATHS» [I[leTpoBa
2018:131].

M. ]I. IcHOB gmonroe BpeMms, IIOKa He IOJIyYUI
BO3MOXXHOCTU CBOGOAHO My6IMKOBATH CBOU OPUTH-
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HJIbHBlE IIPOU3BeAeHUs, ObLI K3BECTEH IIMPOKOM
ayAUTOPUHU KaK NepeBOAYUK U pefaKTop. DTO coYeTa-
HME Pa3HbIX HAIlpaBIC€HUN B TBOPYECKOU AEATEIbHO-
crtu SIcHoBa mozpobHOo omucan B. A. JIeMkuH, Ha3BaB
ero «pacTpoeHueM»: «K TpaiuIMOHHOM 11093UU IIPU-
OaBUIKCh ZETCKME CTUXU U aKTUBHAS [lepeBOJYecKas
JeaTenbHOCTU» [JleikuH 2022: 92]. C. A. MaxoTuH
BcrioMuHaeT, kak M. JI. SIcHOB, pacckasbiBas O CBOEM
JIeTCTBE, KOHKpETHee — KAJIBbKMPOBAHUU IPABIOP U3
crapuHHOro usfanus lllekcnupa, «IpAU3HABAICH, YTO,
BO3MOXXHO, UMEHHO Torza “Obll 3amylleH MeXaHU3M
[I03TUYECKOrO IIE€PEBOJA” — CBOErO poja KOIUPOBa-
HUS» [MaxoTuH 2022: 53]. Yuurtenamu M. JI. IcHoBa
MO>XHO Ha3BaTh TaKUX BBIJAIOIINXCA I€PEBOAYUKOB,
kKak E.T.9tkunpg u D.JI.JIunenkad. Ilo cioBam
C.A. MaxorruHa, uMeHHo D.JI.JIuHenkas OTKphliIa
s M. JI. SIcHOBa MUD XyZ0XKECTBEHHOTO [IepeBoJa.

K. M. AzazoBckuii B CBOMX MeEMyapax o
M. [I. SIcHOBE OTMEYaeT TECHYIO B3aMMOCBSA3b TpEX
aCIeKTOB TBOPYECTBA: OPUTMHAIBHOTO IIO3TUYECKOTO
IIUCbMa, CTUXOB JJIs JeTel U IepeBOAYECKOM Jges-
TenpHOCTU. II0 ero cioBam, aTU TpU UIOCTacH obpa-
3yIOT HepaspblBHOE €JUHCTBO U XapaKTepU3YIOTCS
0bIIEN «IOTUYECKOM CTUXUEH»: TaK, B MEPEBOAAX
OTMeYaeT «yMeHHUe “OObIIPhIBATE’ OpUTHHAI, 13006pe-
TaTeJIbHO codeTas “cBoe” U “4yKoe”, LIeHUT e€ro “Npu-
JYMKHU” U “XOZBI”, CBEXKECTb U CMEJIOCTh €T'0 PellleHUM»
[AzamoBckus 2022:129]. JI. Y. PacKuH BhICOKO OLIEHU
nepeBozbsl M. JI. SIcHOBa, COMIOCTaBUB UX C paboTamu
C. 4. Mapmaka. Ilucarenb OTMETU, YTO II€PEBOABI
M. [I. SIcHOBa BBIAENAIOTCS HMCKPEHHMM U YECTHBIM
OTHOIIIEHNEM K OPUTMHAILY: «B ero nmepesozax HeT HU
ynpolueHus (“IposSCHeHUS”), HU HaBSI3bIBaHUS Iepe-
BOJJMMOMY aBTODY JIETKOBECHOrO ONTUMHU3Ma» [Pac-
KUH 2022:134].

IlogBezeM UTOT aHAINU3Y BOCTIOMUHAHUHN U KpU-
TUYeCKUX OT3bIBOB O M. JI. SIcHOBe Kak IepeBOgYUKE.
Mbl uMeeM JeN0 € 3aMedyaTeNbHBIM IePEeBOAYNKOM-
[I03TOM, KOTOPBIH IIOAXOAMUI K cBOell pabore ¢ riay6bo-
KUM YBa)K€HUEM K OPUTMHAJYy U CTPEMJIEHUEM K TOU-
HOH Iepefaye ero cmeicna. OJHAKO ero MeTOZ TaKKe
BKJIIOYaJI TBOPUYECKYIO U3006peTaTeIbBHOCTh U CMEIOCTh
B MHTepIpeTauuu. Ero nepeBozs! B P>KMBAIOT TOH-
KUl GaIaHC MeXXAy BEPHOCTBIO ITOATUHHUKY U XyLO-
JKeCTBEHHOH CBOOOZOM, YTO CTABUT UX B OAUH Psif C
TydmpMU o6paslamMu [MO3THYECKOro mepeBoga. Jlig
M. II. dcHoBa mepeBoj OblI HE IPOCTO PEMECIOM,
[OJIHOLEHHOM U BBICOKO LeHUMO $OPMOU MO3THYe-
CKOr'O TBOpYECTBa.

Ha panHBII MOMEHT He CyIIeCTByeT eJHUHOrO
CBOZA NPaBUI IS [IepeBoia, 0CODEHHO [TOITUIECKO-
ro. DTO BbI3bIBAET IIOCTOSHHBIE JUCKYCCUU O BO3MOXK-
HOCTU a/IeKBAaTHOI'O IepeBOfia [T03TUYECKOrO TEKCTa.
Jla>ke caMble OIIBITHBIE [TIEPEBOJYUKU He BCerja MOTYT
COXPaHUTh BCE DJIEMEHTBHl CTPYKTypbl OpHIHHAja:
«YHUBEPCAIBHBIN NIPUHLIUII, KOTOPBIM BIIOCIELCTBAU
HCIIOBEJIOBAIM BCe KPYIHBIE MacTepa IO3TUYECKOTrO
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[epeBofa: IepeBoj, — 3TO UCKYCCTBO MOTEPh» [SIcHOB
2018: 24]. M. JI. SIcHOB peKOMEHZAYET BLICTPOUTL CHU-
CTeMY IPUOPUTETOB, KOTOPas IOMOYKET II€PEBOSUUKY
[IpUHMMATh PelIeHHs O TOM, YTO MOXKHO U3MEHUTD, a
4TO HEeOoO6XOZMMO OCTaBUTh 6e3 U3MeHeHUM. BakHo
YYUTBIBATD, YTO KKAAS KOHKpeTHas CUTyauus rpeby-
€T UHAUBULYAJIBHOI'O IIOAXOA.

B. E. Barno B scce «Koponb-conHie», paccmar-
puBag MHOrOrpaHHbM TajaHT M. ]JI. IcHoBa (1103T-
mpoTed, aMOUAEKCTP), MOAYEPKUBAET, UTO «KaK B
OPUTMHAJIBHOM, TaK U IIEPEBOJHOM TBOpUECTBe SICHOB
paboran u mpopomkaer paboTaTh U KaK B3POCIbIHA
[103T, U KaK JeTckuii» [BarHo 2020: 450]. B. E. BarHo,
QHAIU3UPYS TBOPYECKY0 MaHepy OPUIMHAJIbHOIO
[I03Ta Y IO3Ta-NepeBOJYMKaA, BhIE/AET ABa KIIOYe-
BbIX ACIIEKTAa: BEPHOCTh A3BIKY U CIOCOGHOCTH BOC-
IpHMHUMATh MUp [7Ia3aMU APYroro yeaoBeka. B mepe-
BozZax M. JI. IcHOBa 3TH ABa IOAXOZA IEPECEKAIOTCH,
co3ZaBas YHUKJIBHOE B3aUMOAEMCTBUE JByX MUpO-
BO33PEHUU: «SICHOB-AETCKUM [I03T OTPAXKAET CBETIIOE,
B3pOCJIBI — TEMHOE, 2 IePeBOAYMK OTpa’kas, YTO
MONafa0Ch, IPX 3TOM, OTYACTHU, — KaK 3aXOTENI0Ch»
[BarHo 2020: 451].

M. JI. SIcHOB B CBOHX MCCJEJOBaAHUIX AETCKON
[I033UU BBIJIE/ISIET TaKKe BaXKHbIE KaueCTBa XOPOILLIEro
TEKCTa, KaK >XUBOCTb, OTTOYEHHOCTb U BbIpa3UTE]Ib-
HOCTb. I10 €ro MHEHHIO, UCTUHHBIMU LIefeBpaMU SIB-
JISTIOTCSL IPOU3BEAEHUS, KOTOpble IO AyXy OGausku K
HapOAHOMU 110331U: «IlorcTrHE BCEHAPOLHBIMU CTAIU
ctuxy, obpaliéHHble K CaMOMy HOHOMY YHUTaTeNllo-
CJIyLLIATe/II0 U HaZleJI€HHblE BCEMU YepTaMU U IIpU3Ha-
KaM{ [OAAMHHOrO ¢onbkiopa» [SIcHOB 2014a: 35].
M. JI. ICHOB CYUMTAET, YTO AETCKUM MOST 00g43aH «UI-
paTh B cTUXU». [10 ero MHEHUIO, TAKUE UTPHI CIIOCO6-
CTBYIOT HE TOJBKO DPa3BUTUIO SA3BIKOBBIX CIIOCOGHO-
CTEN y IeTeH, HO U UX 3HAKOMCTBY C KYJIbTyPOM CMEXA,
«BOCIIMTBIBAIOT B KOHEYHOM CY€Te MEPY, BKYC, TaKT U
4yBCTBO IOMOpa — TO €CTb, AAIOT OCHOBY I'YMaHUCTU-
YecKoro oO6pasoBaHUA U BOCHUTAHUS» [CHOB 2014b:
172]. JIpyroe Ba>kHO€ IIPaBUJIO, KOTOPOTO IPUAEPIKHU-
Basics M. JI. fIcHOB, — BeCTH pasroBOp «U3HYTPU»
JeTCKOT0 CO3HAaHUA: UCIIONb30BATh «B3POCTbIE» XOABI
(Hanmpumep, MeTadopy), «IOATAIKUBAS MaJbIIIA K
aKTMBHOMY OCBOEHHIO POZHOTO f3bIKa, a Yepe3 Hero
— U BCET0 OKpy>Karolero» [SIcHoB 2020: 8].

C. M. JloTep akLeHTUPYET BHUMaHUE Ha YHU-
KWIBHOCTU JETCKOM II033UU, OOBICHAL eé TECHYIO
CBSI3b C JETCKUM BO3PacTOM. ABTODPBI YTBEPIKAAIOT,
4TO Ka’kAblM 3JIEMEHT, XapaKTepUCTUKA UM NIPUEM B
JIEeTCKOU II033UU OTPKAIOT OCOOEHHOCTU IETCKOrOo
BOCIIpUATUS U peYeBOro MOBeJeHUs. B cBA3U ¢ 3TUM
JeTCKHUU TO3T JO/DKEH OpHUEeHTUPOBAaThCS He Ha
«CUIOMUHYTHBIE» TEHJEHLMH, a Ha IIPOBEpeHHbIE
BpeMeHeM Tpazuluu: «CerofHIIHAS JeTcKas IUTe-
patypa, 0oco6eHHO MMO033Usl /A JeTell, — IpaBoIpe-
e€MHUIA 3TUX Tpajgului. IloAcnysHO co3peBaBllas B
JIeBIHOCTblE TOABl, BBIIVIECHYBIUIAsICS B HyJeBble U
OKpeInIlas B HBIHEIIHHE JAecsAThle, 3Ta JIHUTepaTypa
SBJISeT HaM IPHUBEP)KEHHOCTh MOJOABIX IIPO3aUKOB
OCTpO#1 Ipo6IeMATHKE, 2 MOTOZBIX [I09TOB — YHUCTOTE
3ByYaHUsS U JIUpUYecKOd ¢aHTazuu» [Jloiirep 2019:
102]. PeGeHOK SBIfETCS MPOBOAHUKOM I IOITA,
BIOXHOBIISS €ro Ha BbIOOD METOJOB, CIOXKETOB U MOA-
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x0710B. 10 MHEHUIO U3BECTHBIX AETCKUX MUCATENEH U
TEOPeTHUKOB JIeTCKON JUTepaTyphl, AeTU — 3TO HC-
TUHHBIE TBOpPILbl, KOTOpble HUKOIZla He IIpeioXaT
HUYEro BpEeJHOr0 WU IIOXOLO, «CJeJ0BATEeIbHO,
[JIaBHBIM 3aKOH TBOpPYECTBA I109Ta IJIACUT: OTAABal
JeTSIM TO, UTO B3 y HUX» [JloTep 2022: 65].

M. JI. fIcHOB, Kak IepeBOAYMK-IIPAKTUK, TIIa-
TeJIbHO TOTOBUTCA K KaXKZIomy Iepesogy. Ilomumo
TOTOBBIX TEKCTOB, OH CO3JjaeT IOPTpeTHl IucaTesnel,
YU IPOM3BEJ€HNUS [IEPEBOAUT, a TAK)KE 3CCE U 3aMeT-
KU1, B KOTOPBIX aHAIU3UPYeT 0COBEHHOCTU UX TBOpYE-
CTBa U CTHUJSA, — «BCE TO, YTO CIIOCOOCTBOBAIO Iepe-
BOZYy KaK TaKOBOMY» [SIcHOB 2019: 6].

Ocoboe BHUMaHUE CleAyeT yAeaUTbh 06beMy pa-
60Thl mepeBoAUMKa. KKAasg aHTONOrUL, COCTaBIEH-
Hag M. [I. SIcHOBBIM, mpexcTaBiaseT coboi L[eJIbHYI0
CTPYKTYPY, CO3JaHHYIO IO ONpPEZENEeHHBIM 3aKOHaM.
Anronorus «Jlerckas KOMHaTa GPaHIY3CKO I093UU»
SBJISIETCS. 3aBEpLUAIOIIMM TOMOM TPEXTOMHHKA, IO-
CBALIEHHOr0 GpPaHIY3CKOM [I0I3UM U eé BIUSHUIO Ha
pycckyo KyapTypy (M.: LleHTp kHuUrH PynomuHO).
DTOT TPEXTOMHUK — UCKpeHHee [IPU3HaHUe B TI00BU
K cbpaHuyscxoﬁ noa3uu. Kakzgas us KHUT OpaXKkaeT
CBOMM OxBaToM: B «O60MKax onbslToB» M. JI. IcHOB
3HAKOMUT YUTATeNsL CO CTUXaMU GPaHIy3CKUX [T03TOB
XVI—XX BekoB, a B «JleTCKOU KOMHAaTe» IIpeJCTaBlIe-
Hbl Kak $paHIy3cKuil AeTcKuit GONpKIOp, TaK U CO-
BpeMEHHBIE IeTCKHe CTUXU. Tpu ToMa CBSI3aHBbI JPYT C
IPYyroM OCOOBIM PasBUTUEM MBICIU: IIEPBBIA TOM —
HEIIOCPEeACTBEHHBIM pa3roBOp O CTUXaX, BTOPOM —
B3[IZ Ha paboTy mepeBOAYMKa PPAHIY3CKUX TeK-
CTOB, 2 TPETUMN — «4TO OCTAJIOCH B IAMSATHU U B AyLIE».
OTa CBSA3b MEXJY KHUTAMU He CllydalHa, IOCKOJIBKY
cooTBeTCTBYyeT TpeMm wumocracam M. JI. fIlcHoBa Kak
OPUTHHAJIBHOTO I103Ta, IepeBOAYUKA U UCTOPUKA JIU-
TepaTypbl. CBA3b 9Ta HepaspblBHAs, IOCKONbKY, Kak
IIpU3HABAICS CaM II03T, BCIO YKU3Hb OH 3aHAT OJHUM
JleJIOM — IHUIIET: «JTO NPoLecc IOCTOSHHBIN, €CIU He
OJJIHO, TO APYroe, ecl1u He APyroe, TO TpeTbe... Jake
€CJIU He IHUIIY, YTO-TO 06ZLYMI>IB3.IO» [Mle dnopuo: 445].

MeToapl MccnefoBaHusd. B pamkax Hallero uc-
CIeflOBAaHUS Mbl IIONBITA€MCS IPOAHAIU3UPOBATh
TBOpYeckylo MaHepy M. JI. SIcHOBa Kak IepeBOAUYMKA
ZeTCKOY T1033UHU. B KauecTBe mpuMepa Mbl 00paTUMCcs
K IIepeBOZilaM HEKOTOPBIX CTUXOTBOpeHUM M. KapeMma,
cobpanHbIM B cbopHuKe «Korku-mpimku» (M.: Hur-
Ma), 4ToObI U3y4uTh, Kak M. JI. SIcHoB paboraer ¢ opu-
TUHAJbHBIM TEKCTOM, YYUTBHIBAas LIEJOCTHOCTh XyZO-
JKeCTBeHHOU cuctembl. M. Kapem — OGenbruiickuii
03T ¥ $paHKODOH, OAUH U3 CAMBIX JIOOUMBIX aBTO-
poB M. [I. SIcHoBa.

Ha Marepuane mnepeBOZOB CTHXOTBOPEHUM
M. Kapema MBI mocTapaeMcs IpOAEeMOHCTPHUPOBATH,
4TO IepeBOf, — 3TO «MCKYCCTBO IOTepb». 3aZaya Ile-
peBOAYMKA 3aKIIOYAETCA B TOM, YTOOBI BBIOpATH Te
aCIeKThl OpUrMHala, KOTOpble OH HaMepeH coxpa-
HUTb. DTOT BBIGOP OOYCIOBIEH BaXKHOCTHIO TOTO UIU
MHOTO aCIeKTa I033UHU JJIs CAMOTO IIepeBOAYMKA.

B mpouecce paGoThl HaJ KOKABIM TEKCTOM MBI
COCTaBJIANIN KOMMEHTapUU K OpPUTMHAIBHBIM IIPOU3-
BEJIEeHUSM, YTO II03BOJIMJIO HaM IIpeAcKasaTh BO3-
MO>KHbl€ BapUaHTBl IlepeBofa. JInsg aHanusa IpuMe-
HSUIUCh TIOACTPOYHUKHU, KOTOpble IOMOIJIM OLEHUThb



JIEKCUYeCKY0 TOYHOCTh IIEPEBOAOB U BBIIBUTH Pa3yU-
9Ug ¢ OpUTMHAlTaMU. MBI UCIIONb30BAIU 3IE€MEHTHI
aHa/IM3a IO3TUYECKOrO TEKCTa, KOTOPBIM IIOMOJKET
BBISIBUTH TeMaTHYeCKre U 06pasHble ZJOMUHAHTHI CTH-
xorBopeHus. Kpome Toro, aist o6Hapy>keHUst 3ByKO-
BbIX 0CODEHHOCTel IIPOU3BeieHUs UCIonb3yeTcs $po-
HOCMBICJIOBOM U PUTMUKO-MEIOAUYECKUI aHAIU3BL.
Jins BBISBIEHUS IepeBOAYECKUX pellleHUN U cTpaTe-
Uil Mbl OpuUbErnd K COMOCTABUTENBHOMY aHAIU3Y
OpUTHHAJIOB U IIEPEBOJOB.

J718 IpOrHo3MpOBaHUS BO3MOXXHOTO IepeBofa
MBI OIIMPAIKUCh Ha IUTEPATyPOBEAUYECKYIO U KPUTHUYE-
CKyI0 1UTepaTypy o TBopuecTBe M. Kapema. Mcnois-
3y BO3MOXXHOCTU KOHTEKCTYaJIbHOTO aHanusa Oblia
IpeAIpUSHTa IIOMBITKA PacCMOTPETh JesSTeTbHOCTb
M. [I. IcHOBa Kak IepeBOAYUKA B HECKOJBKUX KOH-
TeKcTax: 6uorpaduyeckom (OMMCAHUE OTHOIUEHM
nepepogurMka M M. Kapema, BiIusfHME JIUYHOCTU U
TBOpYecTBa Oesnbruiickoro moara Ha M. [I. IcHOBA),
JIATEPATypPHO-KPUTHUYECKOM ([IpHUBIE€YEHHUE BOCIIOMU-
HaHUN U KpuTudeckux crateid o M. JI. cHoBe a4
dopMUpOBaHUS IIOPTpETa [IEPEBOAYMKA) U KYIBTYPO-
JIoTM4ecKOM (aHalIMu3 afjalTaliiy KyJAbTYPHBIX pealni
B TEKCTE IIEPEBOJOB). BaXKHBIM IIOACIIOPHEM B IIOATO-
TOBKe pa3bopos cranu pasmeinuieHus M. JI. SIcHoBa o
6enbruiicKoM 1moare.

Pesynbratsl paborsi. M. I1. TUXOHOBa OTMeYaer,
4TO IlepeBOfHas ZAesTeNbHOCTh M. SIcHOBa A gerte
Havyasach BO MHOTOM Grarogaps M. Kapemy [Tuxono-
Ba 2022: 135]. K. MongaBckas CBUAETENLCTBYET B BOC-
IIOMUHAaHUU O cBoeM Jjpyre M. JcHoBe, 4TO ¢
M. KapemoMm ero cBsg3bIBaIu 0COOEHHbIE OTHOLIEHUS:
«OHU HAYaIKCh ellfe IIPU KU3HU OeIbIUICKOro MoaTa
C IepeBOZOB U MEPeNUCKH, U MPOROKAINUCh TOTOM
HOBBIMU II€peBOZAMU, HOBBIMU OTKPBITUSIMU, HOBBI-
MU CTaTbIMU U UCCIeJ0BaHUIMU» [MongaBckas 2022:
220]. Bce 3T 06CTOATENBCTBA I03BOJISIET TOBOPUTD O
HeoObIKHOBeHHOH BaxxHocTH M. Kapema a1s SIcHoBa-
IepeBoAYMKa.

B acce «Tem 6onblie SICHOCTH U CBETA..»
M. JI. ICHOB aHAJIM3UPYET TBOPYECKUI Iy Th OeNbruii-
ckoro roara M. Kapema. M. JI. IcHOB 1eMOHCTpUpPYET
r1ybokoe IOHHMMaHHEe JUYHOCTH U TBOPYECTBA
M. Kapema, omupasch Ha 3HaHHe Guorpaduyeckux
JleTajell — HallpuMep, CBEeJleHUS O CEMbE U PaHHEM
JeTcTBe (Oef-TOprosell, OTeL-Maisip, MaTb JEP>KUT
JIABOYKY), — U OIpefeseHre 0CODEHHOCTeN I03TUKU
[[IcnoB 2017: 151—153]. M3yuenue Hacnegus 6enprui-
CKOTO KJaccuka rossoauno M. JI. IcHoBy npoaHaniu-
3UPOBaTh, KaK pa3lWYHble JTUTEPATYpHbIe HaIpaBie-
HUS BIMSIIA Ha TBOPYECTBO I03Ta. B wacTHOCTH,
M. KapeM HaxXOpuics IIOA BO3ZEHCTBUEM Oenbruii-
CKHMX CHMBOJIMCTOB U eBpoleiickux ¢pyrypuctos [fc-
HOB 2.017: 157—159].

M. [I. IcHOB  cTpeMUTCS  CHeNaTh  IIOJ3UIO0
M. Kapema JOCTyIHOHM Ans 4uTaTens-pebeHka, He
HCKJII0Yast TaK)Ke [IOMOIIb B3POCIOr0, CBOeobpasHylo
IBYaJpECHOCTb: ... U3 TAKOU HEOOBIKHOBEHHOM CMeCH
B3POCIOCTH U JETCKOCTM U BO3HUKAET MUP
M. Kapema»; M. JI. SIcHOB pacckassiBaeT 00 MHTOHA-
LIMOHHBIX 0COOEHHOCTSX IUPUKY OeNbIrUICKOro aBTo-
pa («IpKU#, TOYHBIH 10 3BYKY, He CTONIbKO 6e30rTIIHO
BeCENBI, CKOJIBKO 3aJyMYMBBIN..»), Te€MaTHUYE€CKOM
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cBoeoOpasuu («B3pOC/IBIe» TEMBI — HEM3MEHHBIE
CIyTHUKU [eTCTBa), cucTeMe 00pasoB [IcHOB 2017:
160-162].

B cBoeMm TBOpuecTBe M. KapeM pucyer /Ba KOH-
TPaCTHBIX MHpa — AETCKUU U B3pOCHBIA. YTO6HI
[IOCTUYb B3POCIIbIA MUP, HEOOXOZUMO IIOIPY3UTHCS B
MUp AeTcTBa, KoTopsld M. Kapem BcrioMUHaerT ¢ oco-
601 TEIIOTOM U HEXKHOCTHIO. 71 HEro AeTCTBO — 3TO
BpeMs, KOrga BCE ObIIO COBEpLIEHHO, KOrZa HeBO3-
MO>XXHO 6bIO He 6BbITh cuacTAUBBIM: «Haxozsiiuecs
BOKpPYI' pebeHKa CYaCTIMBbIE >KUBOTHbIE U PACTEHMUS
CO37a10T 0c060€ OKpyIKEeHEe, B KOTOPOM CYaCThe — He
IIpOCTOe KaKoe-TO MTHOBEHUE, a TOCTOSIHHOE COCTOS-
Hue pebeHka, ero alter ego» [TUMOHUHA 2008: 62].
OTOT MUP 3aBOpaKMBAET CBOEM IapMOHUEN: I pe-
OEHKa OH MPeACTABISIETCS BOMIIEGHBIM [APCTBOM, TAE
06UTAIOT CKA30YHBIE U JIUTEPATYPHbIE IEPCOHLKH, A
camble OOBIYHBIE BEIY CTAHOBATCS HACTOAL[MMU CO-
KpOBHUILlaMU. VIMEHHO I03TOMY B IIPOM3BELEeHUIX
M. Kapema pebGEHOK IMOET U HUCIBITHIBAET PAZOCTh,
IIOCKOJIBbKY «OLIYI[eHHE CYacThg y CaMoro pebeHka
BO3HUKAET OYEHb YaCTO IO KaKUM-1ub0 He 3Hauu-
MBIM Il B3POCJIOTO YeJ0BEKa IpUYMHAM, HallpuMep,
TaKUM, KaK BO3MO>XHOCTb ITOJIOKUTH IUIOJ IIIUIIOBHMU-
Ka B poT» [TuMOHMHa 2008: 61].

Mup B3pocnbix, onucanHsli M. Kapemom, no-
JIOH TpaBM U abCypza, 9TO MUP, UCKaledYeHHbIH BOi-
HoH. OZHaKO B CBOMX II03TUYECKHUX IIPOM3BEJEHUSIX
II03T CTPEMUTCS IIPEOJOeTh «HEYyBEPEHHOCTb U He-
CTaOUIBHOCTD 4EI0OBEYECKOTO OBITUSL», CBOMCTBEHHEIE
9K3UCTEHILUAJIM3MY, PacKphiBas IOJJIUHHBIN CMBICI
>KM3HU yepes3 IIpUHATHe eé apoB U uyzec: «BceM cBo-
UM TBopuecTBoM M. KapeMm 0Ka3bIBaeT, 4YTO )KU3Hb —
BeIMYaMILINUK Jap 4el0BeKy, U BCe CyIIecTBYIollee Ha
3eMyle — ITUIBI, LBETH, POZHUKHU, UYeJIoBedyeckoe
cepzle, pafyra, BpeMs U Jake CMepPThb SABISIOTCA Uy-
goM» [TuMoHMHA 2008: 62].

M. [I. IcHOB B CBOell 3aMeTKe, ITOCBAIIEHHOM
M. KapeMy, oTMeuaeT, BO-IIEPBBIX, €r0 KIACCUYECKYIO
Ipocofyio. Bo-BTOpBIX, TAaKOHU3M JUPUYECKOTO BBI-
CKasplBaHMS, 4TO mo3Bonuno M. Kapemy oTTouuTh
paboTy ¢ «HIOAHCAMU, CBETOTEHBIO, IOATEKCTOM, CO-
3ZaBast, BO3MOXXHO, IlepBble 06pasLsl <..> MUHHMa-
JIUCTCKOM 1033UN» [SIcHoB 2019: 145—146].
M. II. fIcHOB TakXe IpejBapseT IIepeBOJbl XapaKTe-
pucTUKOM moatudeckoro mupa M. Kapema, moguep-
KuBas «paHTa3uiHOCT 06paszos». M. JI. SIcHOBa MH-
TepecyeT, MpexXae BCero, Mo3TUYeCKoe HOBATOPCTBO
M. KapeMa, 1erkoCTb €ro O3TUYECKOI0 PUCYHKa.

Ha ocHoBe Habm0feHU TepeBOAYMKA U AHAIU-
3a TBopuecTBa M. KapeMa MO>XHO cZienaThb BbIBOJ, YTO
3By4aHUe UTpaeT KIIOYeBYI0 POjb B II033UU 3TOTO aB-
Topa. Kpome Toro, BaXxHO ¢ 0co60# TIIATENBHOCTHIO
nepezaBaTh MeTadpOPHI U COXPAHATH TAKOHUIHOCTb.

Ileppoe cTuxoTBOpeHue «Mignonne souris
blanche...» B mepeBoge M. [I. IcHOBa IOMyYMIIO Ha3Ba-
Hue «Manblika». IlepBoe, uto obpaiaer Ha cebs
BHUMaHMe, 3TO 3aMeHa Ha3BaHUS CTUXOTBOPEHUS C
«Munenbkas 6enas MbILIKA...» (JAHO 110 IEPBOMY CTH-
Xy) Ha «Maublika». HasBaHue npeBpalnaeTcs B aHa-
IPaMMy, COCTOSIIYI M3 HECKOJIBKUX CJIOB, KOTOpHIE
TaK WJIM HHAaue CBSI3aHBl CO CTUXOTBOPEHUEM, —
MBIIIIKA, MaJIeHbKasl, MaJIbIIIKA.
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Mignonne souvis blanche

Comme un flocon de neige

Tombé un beau dimanche

D'une branche légére,

Joli flocon d’argent

Au museau si malin,

Pourquoi as-tu si peur

Que je sens, dans ma main,

Battre ton petit coeur?

(Munenrpkas Mblika 6enas /| Kak cHexuHka /
Ynana B ofHO IpekpacHoe BockpeceHbe |/ C n€rkou
BeTKM, /| XopouleHbkui cepebpsHbiii komouek /| C
MOPZOYKOH Takoit xutpoit, / [louemy Thl Tak HouIbCS
/ UTo s 4yBCTBYIO, B MOeH pyke, / BueHue TBoero ma-
JIEHBKOTO CepALas)

CTUXOTBOpeHUE IOpa)kaeT OLHOBPEMEHHO CBO-
el KpaTKOCTBLIO U CUJION JIMpUYeCcKoro croxera. Kom-
MTO3UIIMOHHO IIPOM3BefieHUe Ae/IUTCS Ha ABe YacTU: 1)
BHEIIHUI CIOXKET, CBSI3aHHBIM C HaZeHueM 6eynoi
MBIIIKY, U 2) BHYTPEHHEee OTKpOBeHHe pebeHouKa,
[OMIMABIIEro 3Ty OefHSDHKKY (MBIILIKA [I0X0XA HA CHe-
)KUHKy!). MOXXHO yBUAETb SpKyld MeTamopdosy,
CBONCTBEHHyI0 TBopuecTBYy M. Kapema — MBIIIKa,
yIaBIlas C BETOYKU B pPyKH peOeHKa, HaOMUHAeT
CHE)XMHKY U II0 LBeTy, U [0 coObITHIO. CO3HAHUIO
pebeHKa CBONCTBEHHO HEXXHOE OTHOLIEHHE K 6paTh-
SIM MEHBIIUM — aKIeHT (OTCyTCTBHE YETKOI'O CO3BY-
Yps, HCIONb30BaHMS pUPMBI-aCCOHAHCA) IIafaeT
HMEHHO Ha 5-10 CTPOYKY, B KOTOPON HaXOZUTCS 00-
pallleHue K MbIIIKe, IpUYeM caM peOeHOK HasbIBaeT
ee «XOPOLIEHBKON CepeOpSHOM CHEXXUHKOM», [IOAMe-
9as CKPBITOE CXOACTBO MEXZAY I'OCTheH U IPUPOLHBIM
SIBJIEHUEM.

B cruxorsopeHun «Mignonne souris blanche»
3BYKOIIKCh UI'PAeT KII04eByIo ponb. I103T akLeHTUpy-
eT 3ByK [m], HampuMmep B TaKHUX CJOBaX, Kak
mignonne, comme, museau, malin, main. dtoT Hoco-
BOM COHOpHBIA 3BYK IPUAAET CTUXY MACKOCTb U
HaIleBHOCTh. B IepBBIX YeThlpex CTpOYKaX IJIOTHOCTD
MUK MaKCUMaJIbHa: IIyxXod [[] mogmisgeTcs B
C/IOBAX, CBSI3aHHBIX C XOJOZOM UM XPYIKOCTHIO
(blanche, branche), B To BpeMs kak 3BOHKUI [3] CBs-
3aH CO C CEMAaHTHKOM HEXHOCTH, JParolleHHOCTH U
nerxoctu (neige, argent, légére, joli). Ormerum, uto
KIoueBsle 00passl (CHer, BeTKa, cepebpo) doHernye-
CKM MapKUpPOBaHb! MHUMIIUMU. O6pa3 MO3TUIECKOTO
MUpa BO MHOTOM 33/la€TCsS UMEHHO MIUMAIIMMU, I10-
CKOJIbKY UMUTUPYIOTCS TaKHe 3ByKHU, KakK LIyplIaHUe
Y IIEIOT, CBOMCTBEHHblE 3UMHEMY Jiecy (LIar IIo Cy-
rpofam, nageHue CHera) ¥ KOMMYHUKATUBHOM CUTya-
LMY (HYU B KOEM CJIy4yae HeJb3s HaIlyraTh MbIIIKY, II0-
3TOMY 'OBOPUTb MO>XHO TOJIBKO OYeHb TUXO).

ITomumo annurepauuu, M. Kapem ucnonbsyer u
accoHaHc. Yame Apyrux moj yapeHue Iomanaer [3]:
blanche, dimanche, branche, argent, malin. dtor 3Byk
NpUjaéT CTUXY BO3AYLIHOCTb, HAaIlOMUHAET JErKUU
3BOH. OH CBf3aH Yallle BCero ¢ BHEIITHUM MUPOM. Emy
IIPOTUBOIIOCTaBIEH B cTUXe [i], HaIpuMep B TaKUX
CI0BaX, Kak mignonne, souris, si, petit. Bbicoxuit
rnacHsli [i], HA060POT, y4acTByeT B co3ZaHUU 0Opasa
MBIIIKY U ITepefaéT eé XPyIIKOCTh U MUHHUATIOPHOCTb.

M. Kapem SBHO urpaeT Ha CO3BYyYMSIX MEXZAY
cnoBamu. CroBecHble 06pasbl IEPETEKAIOT APYT B APY-
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ra. BykBaJbHO OZMH Ma30K M3MEHSET BCIO KapTHHY:
blanche — branche. IIpu nepeBoze BakHO ydecTsh
CMBICJIOBYIO B3aHMOCBSI3b MEXAY PUGMYIOLINMUCT
cr1oBaMU. MO>KHO yBHUZETb M IIPOTHBOIIOCTAaBIEHMUE,
KaK MeXJZy C/I0BaMU CTpaX — CepAlle, U lepecedyeHus
(cuer — nerkui). I10aT UCHONB3YET NEPEKPECTHYIO
pudMy, OFHAKO eCTb LEHTPANbHAS CTPOKA — acCo-
HaHc, 0e3 mmapsl, KOTOpas CO3ByYHA BCEM OCTAJIbHBIM
CTPOYKaM.

M. JI. SIcHOB pellaeT NepeBoAYECcKyIO 3aauy He-
06b19HBIM 06pazoM, O CyTH, Ipeobpasys CUTYaLHIo,
KOTOpas 3aJ0>KeHa B OPUTHMHATBHOE CTUXOTBOpEHHE:
MBIIIKY-[U[yTUIIKY [TOMMIN KaKUM-TO CKDPBITBIM OT
yuTaTesnst 06pasoM, TOrKa Kak B OpUrMHaLe OHA cama
yIana K peOeHKy B JIZOLIKH C BETOYKH.

Masbllka

ManeHbKas MBIIIKA,
Benas, kak cHer,

Jla oHa IIyTHIIKA

U o6maner Bcex!

Kaxk cHe>xo0K, cBepHeTcH

B Baperxke MO€...

Ho y mbliuku 6beTcs,

Or ucnyra 6percs

Cepzue Bce cuibHed! (40)

M. [I. SIcHOB cOXpaHSeT KOMUYECTBO CTPOK IIOJ-
JTUHHUKA, COXpaHsieT pUPMOBKY OpUTMHANA, pelias
npobieMy accOHaHCa IEPEeKPEeCTHON U IapHO# pud-
MOBKOH. OTCTyIIaeT nepeBosYuK OT My>XCKUX pudM B
MIO/Ib3Y YepefOBaHUS >KEHCKUX U MYXXCKUX OKOHYa-
HUM, 4TO M03BOJISIET BHECTU pasHOOOpasue B PUTMU-
KO-MeJIOAMYECKYl0 OpraHM3alluI0 CcTuxa. B opuru-
HJIBHOM CTHUXOTBOPEHUU 4YepeAyeTcs KONIUYECTBO
CJIOB IIOJ, YAapeHUEM: TO JBa YAAPHBIX CI0OBa, TO TPU.
M. JI. IcHOB cobnwogaer 3Ty TEHAEHLMUIO, CTapasich
COXPaHUTbh UHTOHALMIO IOATUHHUKA.

IlepeBOJYUK HCIIONB3YeT T€ YK€ IIPUEMBI, 9YTO U
M. Kapem. O6paz-meramopdosa coszaercs C IIOMO-
LIBI0 CpaBHEHUH: Oefas, Kak CHer; KaK CHEeXXOK, CBep-
HEeTCSl, — 4TO MepeKIUKAETCS C OPUTMHAIOM. 3BYKO-
IUCh [IEPEBOLHOIO TEKCTA IPUOIMKEHA K IOMINHHY-
Ky: BCTPEYaloTCs LIUMSIINEe, UMUTUPYIOLINE HIyplla-
HUeE CHera, eCTh ¥ aCCOHAHChI, pOJIb KOTOPBIX CBSI3aHA
¢ cosmanuem obpasa meiuiku ([u], [bl]), ucmoyra ([o],
[y]), HexxHocTtu ([9]). CtuxorBopeHue M. JI. SIcHOBa
OTZIMYAETCH ellle ¥ PeAKUMU dIuTeTaMU. Ero nepesog
«OoTlpeAMedYeH» U KpaliHe HaChILeH JeUCTBUSIMHU, CU-
Tyalys IpeJieIbHO AUHAMUYHA.

M. [I. fIcHOB oTCTymaeT OT CUHTAKCUCA IOJJINH-
HHUKa. Bo-IlepBbIX, yBeIMYMBAET KOIUYECTBO IIPEATIO-
>keHui. Bo-BTOphIX, yOupaeT obpalieHue K MBIIIKe.
Y B-TpeTbUX, 3aMeHSeT pUTOPUYECKUI BOIIPOC, B KO-
TOPOM COZiep>KajloCh HEKOe OTKpOBEHHE Majlblllla, Ha
puTOpHUYeCcKOe BOCKIUIAHUE.

JaHHbIA TepeBos OIM30K OPUTHMHALY IO AYXY:
HacTpoeHueM, 06pa3aMy, OTHOLIEHMEM, 3ByYaHUEM.
ITpaBza, ecTb cepbe3Hble OTCTYIIEHUS, CBSI3aHHBIE C
CHUHTaKCHCOM U TUPUYECKUM CI0XKETOM, KOTOpbIE Me-
HAIOT BHYTPEHHIOW cuTyanuio. IIycTs oOparTHblil me-

! lanee nut. mo: [Kapem 2021] ¢ ykasaHHEeM CTPaHUIL B TEKCTe CTa-
Tou. Opdorpadus, nyHkryauus u rpadudeckoe opopmieHue co-
XpaHeHb! aBTOPCKUE.



peBox He MpUOIU3UTCA K OPUTHHALY, HO, IPOYUTAB
JAHHBIM TEKCT, YUTaTelb JIeKO COCTaBUT MHEHHE O
TaKOM IPEKPACHOM [eTCKOM I03Te, kKak M. Kapem.
JaHHBIA IIepeBOs AEeMOHCTPUPYET, YTO OYKBAIU3M
coBceM He obg3areneH A8 TOro, 4Tobsl CO3JaTh XO-
POLLIUI TEKCT U COXPAHUTH [IPU DTOM AYX IOMIMHHU-
Ka. OTCTYIUIEHUS OT CUHTAKCUCA OPUTHMHAIA, afjallTa-
L¥s [IPOCOAUM, U3MEHEHUS B JIUPUYECKOM CIOXKETe
[I03BOJISIOT HAaM YTBEP KAaTh, 4TO TekcT M. . fIcHoBa
SIBNISETCS. I[IPEKPACHOM JIUTEPATypHOU 00paboTKO,
IIOCKOJIBKY IIPY 0OPAaTHOM IepeBofe OyKBanbHas TOY-
HOCTbH nepeBoga OyzeT HeLoCTATOYHON AT BOCCO3/a-
HUS opuruHaina ((8 / 21) x 100% = 38%)1. HecmoTps Ha
JIEKCUYeCKUe OTCTYIIEHUS, U3MEHEHUS HEeKOTODPBIX
06pasoB (pyka — BapexxKa), IepPeBOAYUK JOOMBAETCS
CXOLCTBA B 3ByYaHUU, HACTPOEHUM, TEMATHUKH, IIO-
9TOMY MBI B JAHHOM CJIy4ae MOXKeM IOBOPUTSH O JIUTe-
paTypHoi 06paboTKe, a He CTUXOTBOPEHUHU I10 MOTH-
BaM.

Crnegywoiee ctuxorBopeHuu M. Kapema nepese-
zeHo M. JI. ICHOBEIM He TOJBKO TOYHO, HO U >KUBO,
SpKO:

Mon petit chat est noir,

Noir comme du charbon.

On le croit sale, eh non !

Il est né notr, tout noir

De la queue au menton.

Mais eiit-il noirceur

D’un méchant diablotin,

Rien nevaut sa douceur

Quand il miaule, au matin,

Pour me lécher la main.

(Mo¥ ManeHbKMH KOT 4epHBIM, /| YepHBIH Kak
yroiub. / Ero cuuTaror rpsasHbIM, HUYero nogobHoro! /
OH pOAMIICS YePHBIM, IIOIHOCTHIO YepHbIM / OT XBOCTA
zo nonbopoznka. /| Ho 6yns OH YepHee 371010 YepTeHKa,
/ Huuto He cpaBHUTCS C ero HexxHocThio /| Koraa ou
MAyKaeT yTpoM, / YTOObI TU3HYTH MHE PYKY.)

Kak u B mpegbiayiem TekcTe, 3fech Habmoaer-
Cs JIByX4YaCTHast KOMIIO3HUILMsL, 6onee iBHAst, TOCKOb-
KY TEKCT ITO0ZesleH Ha [iBe CTPOdBI, KaXkaas U3 KOTOPbIX
3aKaHYMBaeTCsA TOYKOM. C TOM JIUIIb Pa3HHUIEH, YTO
nepBas cTpoda COCTOUT U3 TPeX MONHOLEHHBIX IIpef-
JIO>)KeHUH, a BTOpast — U3 ofHoro. YeTkoe pasjeneHue
Ha onycaHye BHeUIHero Buza (crpoda 1) u yrBepxze-
HUe BHYTPEHHeW IIpeKpacHOM! CYILIHOCTH, HECMOTPS
Ha TUIOTETHUYeCKOoe 3710, IPeJIHChIBAeMOe YePHBIM
KOTaM IIyCTOM MOJIBOH (cTpoda 2).

Jlupr4yeckuy repou CTUXOTBOPEHUS (IBHO JeT-

! Onupasce Ha MeToauky M. JI. FacmapoBa (McciefoBatesb onpese-
JISleT MOKa3aTelb TOYHOCTU KaK «JOJII0 TOYHO BOCIPOM3BEAEHHBIX
CJI0B OT OOIIero YMCIa CJIO0B MOACTPOYHUKA; <...> [I0KA3aTeNb BOIb-
HOCTY — JO71 [IPOM3BONBHO S06aBIEHHBIX CI0B OT 061Iero yncia
C/IOB IepeBoja (M TO U Apyroe — B IpoOIeHTax)» [[acmapoB 2001:
363]), Mbl YYUTBIBAIM TPU OCHOBHBIE KaT€TOPUM CJIOB: CYLECTBU-
TeJIbHbIE (IpeIMETHBIN MUP), [/1aroyisl (MOTUBBI) U IIpUIaraTe/lbHbIe
(mpu3Haku U kayecTBa). CMOTpeNH, CKOJIBKO CJIOB U3 3TUX KaTero-
puil B opurrHaze 6bUIO IEpefaHO B [IepeBoAe NPSIMO U GYKBAIBHO
(HammpuMep, «SOUris» — «MBbIIb»), AEIUIM 3TO YUCIO Ha oblee
KOJIMYeCTBO TAKUX CJIOB B OPUTMHAJIE U YMHOXKQIH Ha 100%, 4TOOBI
MOJIyYUTh MPOLEHT TOYHOCTU. DTO IOKa3bIBAET, HACKOJIBKO Iepe-
BOAYMK OJIMBKO CIIEOBAJ 32 TEKCTOM, & i€ OTCTYIIHIL.
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CKOe CO3HaHUe) Cephe3HO H3Yy4aeT YEpHOTY CBOEro
IIUTOMIA, eMy He HPAaBUTCS, 4YTO K KOTeHKY OTHOCSTCS
¢ nozpo3peHueM. YepHOTa KOTeHKa — eCTeCTBEHHOe
COCTOSIHUE, KOTOpOE Helb3s IIyTaTh C IpsA3bio (on le
croit sale, eh non) wiu snom (efit-il noirceur / D'un
méchant diablotin)! 9rta abcomorHag yepHoTa MOA-
YepKUBAETCA C IOMOLIbI0 HECKONBKUX TUIEepOOI: KO-
TEHOK He IIPOCTO YepHBIH, a YepHBIN KaK yroib, U BeCh
YepHBII — C XBOCTA JI0 MOA60poAKa. DTOM BHEIIHEH
YepHOTe IPOTHUBOIIOCTABIEHA HEXXHOCTh KOTEHKA: ITUK
CTUXOTBOpPEHUS — YTpeHHee posBieHue no6BY (Ko-
TUK MAYKAaeT U JIMKET PYKY XO3IUHY).

JlaHHOe CTHXOTBOpPEHME MOXXHO pacCMaTpHUBAaTh
KaK pasHOBUAHOCTb y6e>meHI/m, JIUPUYECKUN repoi
[IOCTIe[OBATENIBHO  CcTapaercd  yOeguTb  dnTaTe-
Js1/cayliaTens B TOM, YTO €ro IUTOMel, — He IIPOCTO
XOPOLIKM, 2 HE>KHBIN U JIACKOBBIH.

IIpu mepeBozie, KOHEYHO, CTOUT YI€CTh CPEACTBA
BBIPA3UTENbHOCTH, HA KOTOpBIe HOraT TEKCT: 1) IOBTOP
JIeKCeMbl «NOir», MOAYEPKUBAOUIMN ITaBHYH BU3Y-
IBHYIO UEPTY; 2) rUepOONU3UPOBAHHbIE CPABHEHUS,
HalloOMUHalolee UauoMsl, «noir comme du charbon»
u «méchant diablotin», cosgaromiye KoHTpacT ¢ mpo-
SIBISIOIIENCS Aablle HEXXHOCTBIO KOTHKA; 3) IIPOTU-
BOITIOCTaBJIeHNE YEpHOThl (BHEIIHee, INOTeHIUAJIBHO
HeraTUBHOE) X HeXXHOCTHU (BHyTpeHHee, TI03UTHUBHOE).

CTUXOTBOpEHUE HaIlMCaHO KOPOTKUMMU CTpPOKa-
MU C YETKMM DUTMOM. Pasmep mnpousBefieHUS —
KJIACCUYECKUM 6-CIOKHUK C MYXXCKHMU OKOHYaHUS-
mu. PudmoBka B cTuxoTBOpeHHHU HempocTas: ABABA
(noir/noir, charbon/non/menton); CCDDC
(diablotin/matin/main, noirceur/douceur). Bo Bropoii
crpode ucmonp3oBaHa KoiublieBas puPMOBKa (Xapak-
TepHbIA A8 (PaHLUY3CKOW II033UM  ACCOHAHC),
HaIpaBIeHHAs HA YCUIEeHUE eUHCTBA CTPOdBL.

IIpy mepeBozie HY)XXHO CTPEMUTHCS K COXpaHe-
HUIO JIETKOCTU U MY3bIKaJIBHOCTU CTPOK CTHUXOTBOpE-
HUS U, KOHEYHO, COXPaHEHUI KOMMYHUKAaTUBHOH
cutyauuu (ybe>xaeHuve), o6OpasHOCTH U PasrOBOPHON
nHToHauuu. M. [l. SIcHOB, ZaBag HasBaHUE TEKCTY,
ybupaer nexcemy «MO#», HO B OCTAJIBHOM OCTA€TCS
BepeH OpuUruHainy. HasBaHue JaKOHUYHOE, 3By9YUT Ha
PYCCKOM SI3bIKE IPAMOTHO, I10 BCEM IIpaBUIaAM.

YepHBbIi1 KOTEHOK

Y MeHs ecTh KOTEHOK —

OH YepHbIH, OeAHIKKA,

Byl ckaxkere:

B yIJIe OH CIIaJI, 3aMapallKa.
Hert, net! Moii KOTeHOK
OBUI YEPHBIM C [IEJIEHOK,
TakuM oH pojuics —

MOU YepHbIM KOTEHOK:

He crimenis yepHeit

XBOCTA U ylIei!

Mo1i yepHBIN-IPeYEPHBIN,
IIPOBOPHBIN KOTEHOK!
ITycts 6611 651 OH fasKe
IIpe3yioN, KaK 4epTeHOK, —
Hoyrpom,

KOTZa OH CIIPOCOHOK MYpJIBIYET
Y Mmopno4YKoy Tennon

B JIaJIOIIKYy MHE ThIYET,
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S 3HaI0, 4YTO HET HUKOT'O
HexxHee ero! (6)

Cpa3sy OTMeTUM, YTO MEpPEBOAYUK YBEIUYUT KO-
JIMYECTBO CTPOK — € 10 710 20 (pasbuB KaXKAYIO CTPOKY
Ha JBe MOJIYCTPOKU. PUPMYIOTCS TOJIBKO YeTHble
cTpoku, 6e3 prdMbl OCTAIOTCA CTPOKU 3, 7 B MEPBOM
crpode, CTPOKH 3, 5, 7 BO BTOPOH CTpode, 2 BOT CTPOKU
1, 5, 8 B epBO# CTpode B CUNBHOU MO3ULUU UMEIOT
CJIOBO «KOTEHOK», BO BTOPOH CTpode 3TO KIOUeBOe
CJI0OBO IIOBTOpSieTCS B KOHIle 1 CTpOKH). B pesynbrare
[epeBOAYMK yClIoKHUI pudmoky — AABBcc,
DDEE(fYf. Do cnenano puTMudeckyro cxemMy cBobogHee
U II03BOJIMJIO IIepeBOZYMKY OBITH Oosee ecrecTBeH-
HBIM, COCPEIOTOYMUTLCSA Ha Mepefade sMOLUMA U obpa-
30B, He OyAy4Yu CKOBAaHHBIM CTpOroit ¢opmoit opuru-
Hana (ABABA, CCDDC). K Ttomy ke M. JI. IcHOB uc-
[OJIB3YeT XKeHCKUe prdMbl, KOTOpbIE 3By4aT HeXKHee
U IUIaBHee My>XCkuX. Ho caMbli I'TaBHBIM IIpUEM —
ckBO3Hast pudma (-0HOK/-EHOK), KOTOpas CTAHOBUTCS
[JIaBHBIM CTPYKTYPHBIM M CMBICJIOBBIM 3JIEMEHTOM
nnepepoga. He npocTo TeXHMYECKUM IIPUEM, & KIIIOYe-
BOY 06pa3. OHa IIOCTOSHHO HAIIOMUHAET O KOTEHKE,
ero CyIIHOCTH (KOTE€HOK), ero MHUMOM 3/10BPeAHOCTHU
(depTeHOK).

IlepeBomYUK NpeKpacHO Iepejan OTHOILIeHHUe
JIMPUYECKOTro repos K cBoeMy nuromiy. CouyBCTBUE
(«BemHaKKa»), )KelaHre 3alUTUTh OT Hamagok («Her,
HeT!»), TOpPAOCTh 3a YHUKAJIBHOCTD («4E€PHBIM C IIeJie-
HOK», «He cplllelp 4epHeH»), BOCXHILEeHHUE («Ipo-
BOPHBIM KOTEHOK»), HE)KHOCTb (<MOPAOYKOM TEIIOH. ..
THIUET», «HET HUKOTO HEXXHee ero») — BCE OTTEHKU
00BU X035 M HA K IUTOMIY IIPUCYTCTBYIOT U YCUIEHBI
B TE€KCTE IlepeBoja.

M. JI. SIcHOB nepenas pa3roBOpHble HMHTOHALUU,
IIpUCYyLIMe TOATMHHUKY, 32 CYeT UCIIOIb30BAHUS JIeK-
CeM U BBIpLKEHUM, KOTOpble CBOMCTBEHHBI MMEHHO
pasroBOpHON peun  («BeZHSKKA», «3aMapalika»,
«Hetr, HeT!», «CIPOCOHOK», «TBIYET», «IAZOILIKY»,
«IIpeYepHBIN»). TEIIOTY >Ke ¥ HeXKHOCTH IIEPEBOAYUKY
yZaanoch nepesaTh yepes YMeHBIIUTEeNbHO-
nackatenbHble Gopmbl. KuinkubIE o6opor «efit-il»
CO3HATEIbHO CMsrYeH 10 6osee pasroBopHoro «Ilyctsb
Obur OBl OH Ja)ke», YTO MOXXHO PACCMaTPUBATH KaK
OCO3HAHHBIA BbIOOP IEpeBOJYMKA B IIOJNB3Y ecTe-
CTBEHHOCTU JIeTCKOM MHTOHALIUM B PYCCKOM peyud U
yCHUIIeHHsI Pa3rOBOPHOTO TOHA.

CyTb opuruHana (KOHTpPACT YepHOTHl U HEXHO-
ctH, n000Bb X035MHA U oDasgHUe KOTa) [epefaHa He
TOJIPKO TOYHO, HO U YCHJIEHA 3a CYeT UCIIONIb30BAHHUL
pecypcoB pycCcKOro s3blka: 1) NMOBTOpPHl U CKBO3Has
pud¢ma (-0HOK); 2) oOOuUIMe YMEHBLIUTENBHO-
JacKaTenbHbIX GOpM; 3) HCIIONB30BAHUE €CTECTBEH-
HOM, >XUBOM, pasroBOPHOM WHTOHAlLlUM, HAIlOJHEH-
HOH TeIJIOTOHM U IoMopoM. OTMETUM, YTO COfeprKa-
TeJIbHass CTOPOHA CTUXOTBOPEHHUS TakXKe IepeflaHa C
60JIBIION TOYHOCTBIO: IEPEBOLYUK COXPAHUI U CPeJ-
CTBa BBIPA3UTENBHOCTU (IIOBTOPBI, rUIepbonbl, KOH-
TpPacT), U CKpBITOE IIPOTUBOIIOCTABIEHHE, KOTOpPOE
SIBJISI€TCS ABUOKYLLEH CUJION CTUXA.

Crenens O6ykBanbHOU TouHOCTU M. [I. cHOBa 110
KJIIOYEBBIM KaTeropusM (IpUIaraTelbHbIM, [/Iaroylb-
HbIM GpOpMaM U CYILECTBUTENBHBIM) BhICOKA ((14 / 23) *
100% = 60.9%), HO MBI BUAUM, KaK U3MeHeHuUe B Gpop-
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Me CTHXa IPUBOASIT K M3MEHEHHIO ero COAep KaHUA.
[ouTtu 39% TeKcTa 6bIIO TBOPYECKU IIEPEOCMBICIEHO,
alalITUPOBAHO UJIHU OIYILEeHO JJIS COXpPaHEeHUS PUTMa,
pudMBL U T03TUYECKON 0OPAZHOCTHU HA PYCCKOM SI3bI-
ke. ITo3TOMy MBI MOXXEM T'OBOPUTDH O JIUTEPATYPHOMN
06paboTke TeKCTa.

M. JI. IcHOB MacTepCKU HaXOAUT OANAHC MEXLY
3By4YaHUEM U cojep>XaHHeM CTUXOTBopeHUS. Ilozx-
TBEpXKAEeHNEM 3TOMY SIBISETCS IepeBOJ CTUXOTBOpe-
Hus «Sous un pont de Paris». [lepeBog4MK afanTupyeT
TEKCT IJIsL PYCCKOSI3BIYHOIO pebeHKa: LaeT HasBaHUE
CTUXOTBOPEHMUIO, YTOOB HALIPABUTD JETCKOE BOCIIPU-
ATUe, yIpoljaeT CUHTaKCUYecKre KOHCTPYKIUHU, UC-
II0/Ib3Ys IPUBBIYHBIE AJIS PYCCKOTO YeloBeKa aHaJIOTU.

Sous un pont de Paris,

Il est une souris

Quin’a pas de mari

Elle wa pas de nid
Etelle est sivilaine

Que tout le monde en rit.

Elle pleure d’ennui,
Carjamais un ami
Ne console sa peine.

Elle file sans bruit
D’élégantes mitaines,
Pour les autres souris

Qui, la nuit, se proménent

Sous les ponts de la Seine

Au bras de leur mari.

(ITox mocTom ITapuka, / imeeTcs mbis / KoTo-
pas He uMeeT My>a / OHa He uMeeT ruesga / 1 oHa
Takas ypoAnuBad (aypHas, HekpacuBas) / UYTo Bce Haf
3TUM (HaZ Hel) cMeroTcd. / OHa IIadeT OT CKyKHU (Toc-
KU, yHbIHUS), / IloToMy uTO HuKorga apyr / He yrera-
eT ee rope (mevans). /| OHa mpsger 6es myma / Die-
raHTHBIE Bape>XKU (repyaTku), / Jus Apyrux msiiiei /
Koropele, Houblo, mporynuBaiorcs /| Ilom MocTamu
Censl / Ilog pyky ¢ My>kbsiMu / Ha pyke cBoero my>ka.)

M. KapeM B 5TOM CTUXOTBOPEHUU [IPOSIBISLET CE-
61 macrepom cioxera. II09T CO3ZaeT MPOCTYIO, HO
TPOraTeIbHYI0 UCTOPUIO O COLUAIBHOM OTBEP)KEHUU
U OAUHOYECTBE MAIEHBKON MBILIKM, KOTOpas, He-
CMOTpS Ha CBOE OLUHOYECTBO U OpeYb, TPYAUTCS ANs
cuacTps Apyrux. Mg astoro M. Kapem mnpuberaer k
TaKOMY CpPEJCTBY BbIPA3UTENBbHOCTH, KaK IPOTUBOIIO-
CTaB/l€HME: OJMHOKasg MBIIIKa («sans mari», «sans
nid», «vilaine», «pleure») mpoTruBomocTaBieHa cyact-
JIMBBIM IapaM Apyrux meiied («les autres souris... au
bras de leur mari»).

C TOYKHU 3peHUs JNEKCUYECKOTO HAIIOTHEHUsS B
CTUXOTBOpeHUU Ipeobnagaer obuieynoTpedurensHas
JIEKCUKA, OZHAKO BCTPEYAIOTCS CJIOBA C OLIEHOYHOU
CeMaHTHUKOM: «vilaine» — He IIPOCTO «HeKkpacHBasg», a
«be306pasHag», «HEIPUINAAHAL»; «ennui» — raybo-
Kasf «TOCKa», «CKYKa», «yHbIHUE». C IOMOIL[BIO [/Iaroya
«file» moaT mopuepkuBaer, YTO mepes HAMU MBIIIKA,
KOTOpas 3aHATA KPOIIOTIUBBIM TPYLOM.

OZMHOYECTBO MBILIKYU IIOAYEPKUBAETCS U C IO-
motusio runepbor (elle est si vilaine; tout le monde en
rit) U CHHTAKCHMYEeCKOrO MApAIENIU3Ma, yCHUIUBAIO-
mero BrevarieHue yutarens (Qui n’a pas de mari /
Elle n’a pas de nid).



ITapyxckast MbIILIKA
JKuseT nmog MmocTom
CrapyIka ¢ XBOCTOM —
CTapyIlKa-HOpYIIKa.

A MBIIIN KPYTOM
Hap Helo TalikoM
Cwmetotes: «IIpoctymkal..»

Y, Bpapny, oHa —
OnHa U IpyCTHa,
Ho Ta u cTapymika,

YTO BSKET, B3IJISHU,
IlepuaTku, — OHU
Msbll1aTaM Ha JIallbl,

ITokyzna kpyrom
I'ynaior BLBOEM
Hx MaMBbl ¥ Tamkbl. (33)

OTMeTHM, 4TO IIpU IepeBofe cBg3b ¢ Ppannueit
OCTaeTcs, HO TONbKO Giarozaps 3aroioBky. B opuru-
HaJIBHOM TeKcTe yrnomuHaercs Ilapux u Cena. Jng
M. Kapema BaxkeH TOT $aKT, YTO 10 TOMY MOCTY, IZie
JKUBET OZMHOKAS MBIIIKA, GPOAST BIIOGIEHHbIE [IAPHI.
IlepeBOZYMK HHTEPIPETUPYET CTUXOTBOPEHME U
obobiaer ero cioyxeT B HasBaHuU — «Ilapuixckas
MBIILIKa».

M. JI. IcHOB genaeT MeHee OCTPOU MOTUBALUIO
HAaCMelleK: COLMANbHOe OTTOp)KeHUe, BCeobIuit
cMex Hazx GUsHUYECKUM YPOACTBOM ucyesnu. ['epouns
SIBHO Ha3BaHa CTapoM («CTapyllKa»), YTO B OPUTHMHAIE
He mnopyepkuBaercd. I[ICMXOMOTMYECKMU IOPTpET B
IepeBofie YIPOILIEH ellle U 3a CYET JIEKCEMbI «HOPYII-
Ka», OTChUIalOLIEeN K ckaskaMm. Meimka M. Kapema
abCOMIOTHO OMHOKA U HecyacTHA (IToromy 4TO HUKO-
rxa apyr / He yreruaer ee rope), ortoro u go6pora ee
Ka)KeTCsl OrpOMHOM U H6e3mepHoi. Han Heit HacMexa-
€TCs, HO CBOUM >K€ HaCMeIlIHMKaM OHa BSDKET MUTEH-
K1 (Toxke crenududeckas ZHeTanb IS KyIbTypbl
®panuum). M. JI. IcHOB k€ CHUMAET 3TO IIPOTUBOpe-
Yye: MBIIIKA-6a6yIIIKa BSOKET [epYaTKy A MBIIIAT, &
He A7 UX pofjuTesel. ATbTPYU3M OCTAeTCs, HO Hcye-
3aeT pesKas COLManbHas KOHPPOHTALMS, HA IIepBbIN
IIJIaH BBIXOJAT TeIlIble, IOYTH CeMelHble OTHOIIEHUS:
6aby1ka cTapaeTcs AJst BHYYaT, IyCTh U He CBOUX.

dpannysckue aJIMTepalii/acCOHAHCH
(HampuMep, souris/mari) He BOCIIpOU3BE/I€HbI, CO3/a-
Ha HOBas, pyccKas 3ByKOIIUCh («CTapyLIKa-HOPYIIKa»,
«IIpPOCTyILIKa»). [lepeBoAYMK NPUHLUUIIMATIBHO HU3Me-
HSE€T My3bIKaJbHyI0 OCHOBY. ®paHUysckuil 6-
CJIO>KHUK, KOTOPBIM 3BYYUT Pa3MEPEHHO U B JaHHOM
KOHTEKCTe MeJaHXOJUYHO, B IepeBojie IpeBpalllaeTcs
B JBYCTOIHBIA aMpuOpaxuil ¢ ycedeHHON BTOPOU
cronoii. IlogobHas puTMHUYecKas 3aMeHa CIOCo6-
CTBYeT CO3[JaHUIO CKa30YHOr'O HACTPOEHHUS: CTUX 3BY-
uut 60gpo, 6yaTo 6l gaxke yactymeyHo. Pudpmoska B
nepesoge — aab-aab-ccb-ddE-aaE — 6auska k pud-
MOBKe opuruHana (aaa-aBa-aaB-aBa-BBa). M. Kapem
ocTaBiseT B GUHANE MY>KCKYIO pUPMy, 3aMBbIKas €€ Ha
Ty )K€ CTPOKY, YTO U B CaMOM Hayase (mari). JJoMuHuU-
pytoas pudma Ha [i] — moBTOpsieTCs Yallle BCEro: 10
CTPOK U3 15, BTOPOCTeIIeHHas Ha [en] — BCTpeyaeTcs B
5 cTpokax. Takoe yepezoBaHUe PeryrIipHBIX pUdM C
NETKUMU OTCTYIUIEHUSMU CO3JaeT MY3bIKaJIbHOCTh U
HEKyI0 aCMMMETPUIO, UYTO MpHUAAET CTUXOTBOPEHHUIO
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>KMBOCTD, IIOYTH HMMIIPOBHU3ALMOHHYI0 HOTKy. Ilepe-
BOAYMK Bcies 3a M. KapeMom cosfaeT «KallpU3HYIO»
puPMOBKY, A KOTOPOU XapaKTepHbl HEKOTOPbIE OT-
crynnenus. Jna storo M. JI. IcHoB npuberaer K pe-
rynspHOY prdMOBKe: OTCTYIIEHUI OT CXEMBI HET, HO
nepeBoxurK oborauaer pudmy, HaXOZAs HOBbIE CO3BY-
qus.

JlaHHOe CTHUXOTBOpPEHME MOXXHO pacCMaTpUBAaTh
KaK IIpeKpacHBI IpUMep BapHallUM Ha TeMy, IIO-
CKOJIBKY M3MEHEHUE CIO’KeTa He IMIO3BOJNUT IIPOM3BE-
CTU OOpaTHBIN IEPEBOJ U Y3HATh B HEM [IepBOHAYAIb-
HbI# TekcT. K ToMy >xe OykBajbHAs TOYHOCTH 37€CH
HaMHOT'O HH>Xe, 4YeM B IpeAbIAyLIUX IpumMepax ((8 /
28) x 100% = 2.8.6%). M. JI. SIcHOB, roBOpS O IIepeBofax
ctuxorBopeHur M. Kapema, mucan, 4TO CTUXU IJIs
JleTell IepeBecTU KpaliHe TPYAHO, I0O3TOMY HEPEIKO
[epeBOAYNKY O/DKHEI IIpuberaTs K nepeckasy: «Jler-
ckag mpocrora KapemMa — OCHOBHOM KaMeHb IIpe-
TKHOBEHU JJI €ro IepeBOAYMKOB; 3a4aCTyI0 OHa II0-
Oy>KZaeT He CTOJIBKO K [IepeBOAY, CKOJIBKO K Iepecka-
3y, K BOCCO3JIAaHMIO Ha CBOEM f3bIKe TOTO 3[aHHUS, KO-
TOpPOE PACCHIAETCS Ha KUPNUYUKHU IIPU IOIBITKE IIe-
PEHECTHU €ro Ha 4y>Kylo I104BY» [SICHOB 2017: 162].

3aknoyenue. IIpoBefeHHBINM aHAIU3 IEPEBOL-
gyeckoil crpareruu M. JI. SIcHOBa Ha Marepuase CTU-
xorBopeHur M. KapeMa N03BOJSE€T BBIIBUTH YCTOU-
YUBBIA HabOp 4epT U NpreMoB, GOPMUPYIOLIUX €ro
YHUKIBHBIM II€pEeBOAYECKUN UAUOCTUIID. Haubonee
3HAYMMBIMU U YaCTOTHBIMU U3 HUX SBIFIOTCS CIELY-
Iolue:

1. IlouyTm BO BCEX PACCMOTPEHHBIX CIydasx
(«Manbllnka», «YepHBIM KOTE€HOK», «Ilapuikckas
MBIIIIKa») [IePeBOAYUK OTXOAUT OT CHHTAKCHYECKUX
CTPYKTYp IOAJIMHHUKA: OH APOOGUT CIIOXKHBIE IIPEAJIO-
>KeHUS, 3aMeHSeT PUTOpHUYeckue BOIPOChl Ha BOC-
KIMLAHUS UM YTBEPXKAEHHUS, a B cIydae ¢ «YepHbIM
KOTEHKOM» — MeHseT CTpOQUKY, YBeIUUMBASL KONU-
4eCcTBO CTPOK /ISl CO3JaHUS PasrOBOPHOM, JMHAMMUY-
HOM MHTOHAIIWU;

2. SIcHOB-IepeBOAUYMK HACHIIIAeT TEKCT dJle-
MEHTaMU PasrOBOPHON pedd U GONBKIOPHON CTHIM-
CTUKHA. OTO IIPOSABASETCS B UCIOAb30BAaHUU: 1)
YMEHBIINTEIbHO-TACKATebHBIX  GOpPM  («IAZOLIKY»,
«KOTEHOK», «MBIIIKa»), 2) Pa3rOBOPHOMU JIEKCUKU U
MexgoMeTuil («DeZHKKa», «3amapalika», «Her,
Het!», «TbYeT»), 3) POMBKIOPHBIX GOPMYI U CIOBeC-
HBIX «CKpeIl» («CTapyllKa-HOpYIIKa»). DTOT IIpHUEM,
Hauboree HAr/SAHO IPEACTABIEHHBIA B IIEPEBOAAX
CTUXOTBOpeHUM «YepHHI KOTeHOK» U «Ilapukckad
MBIIIIKa», TI03BOJIAET IIePEBOAYMKY He IIPOCTO IepeBe-
CTU TEKCT, a OPTaHUYHO BIIMCATh €ro0 B KOHTEKCT pyc-
CKOH JIeTCKOM KYJIbTYpPBI, CAEIaB «CBOUM» IJIS YATATE-
1,

3. M.J.ScHOB KOMIeHCHUpyeT HensbexxHble
notepu ¢paHiy3ckoi POHETUKU OpUrMHANa CO3fa-
HHUEM aHAJIOTMYHOM 3BYKOBOM OPTaHM3allUM Ha pyc-
CKOM s3bIKe. BMecTo GyKBaJbHOrO KOIMPOBAHUS ail-
nuTepanui U accoHaHcoB M. Kapema oH BrIcTpauBaeT
cobcTBeHHYI0 — QOHETHYECKyl0  U306pasuTensHO-
BBIPa3UTENBHYIO CUCTEMY;

4. Ananus noxasaiu, yto M. [I. SIcHOB npuMeHs-
eT auddepeHINPOBAHHBIN OAXOA K Ilepefade Kyib-
TYPHBIX peanuii. B HEKOTOPBIX cilydasgx OH COXPaHIeT
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UX, B JpyrUX — IPOBOZUT JeKOHKPETU3alUIO, pudmy, 2) 06passl kak eAUHCTBO GOPMBI U COZEPIKa-
HapyMep, CMAr4as OCTPOTY COLUAIBHOIO KOHPIUK- HUS, 3) BMOLMIO U U/IeI0 TeKCTa.
Ta OpuUruHazna (kak B «Ilapu>KCKOM MBILIKe», Tie MO- Taxum obpasom, uzguoctuns M. JI. SIcHOBa Kak
TUB HAacMelLleK HaJ ypOICTBOM 3aMeHeH Ha Ooree [IepeBOAYNKA XapAKTEPU3YeTCsl He OYKBAIU3MOM, a
MSTKUN). DTO He YIpOIIeHHe, a OCO3HaHHAs CTpare- CTpaTerued XyAO>KeCTBEHHOIO Ilepeco3jaHus. Ero
TUs, HalpaBaeHHas Ha TO, YTOOBI ZOHECTH 0 pebeHka Haubonee TouHble U dPPEKTUBHBIE HAXOAKU JIEXKAT B
He 6YKBY, a ZyX [IPOU3BEeHUSI — ero OCHOBHYIO 3MO- 067aCTH  MHTOHALMOHHO-PUTMUYECKON OpraHusa-
L[UI0 U UZEI0. UMY, JEKCUYEeCKOU «pasrOBOPHOCTU» ¥ u300pera-
5. Ecnu mocMoTpeTh Ha MPOLEHT GYKBaJIbHOM TeNbHOU paboTsl co 3BykoM. YacTOTHOCTh UCIIONB3O-
TOYHOCTH B IeE€peBojaX, MOXXHO YBUJAETb, YTO BaHHUS 3TUX IIPUEMOB CBUAETENbCTBYET O UX CUCTEM-
M. [I. SIcHOB >XepTBYeT €I0 B XyA0XXECTBEHHBIX LIENIX: HOM Xapakrepe.
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